SOLUTIONS DE RECHARGE

Gamme de bornes de recharge pour véhicules
électriques & hybrides rechargeables

Ingeteam



LINNOVATION

au service de nos clients

INGETEAM est un groupe technologique international spécialisé
dans la conversion d’énergie électrique.

Son développement technologique en électronique de puissance et de
contrdle (bornes de recharge, onduleurs, convertisseurs de fréquence,
controleurs et protections), en machines électriques tournantes (mo-
teurs, générateurs et groupes motopompes Indar), en systéemes (inté-
gration d'ingénierie électromécanique et d’automatisation) et en ser-
vices d'opération et maintenance, lui permet d'offrir diverses solutions.

Celles-ci sont utilisées aujourd’hui dans les secteurs de production
d’énergie (éolienne, photovoltaique, hydroélectrique et fossile), de la
transformation des métaux, de I'industrie navale, de la traction ferro-
viaire et servent aussi aux réseaux d’énergie électrique, y compris les
sous-stations en englobant le transport et la distribution.

INGETEAM est a la recherche, toujours, de I'efficacité en production

et consommation d’énergie.
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MODELES DE BORNES DE RECHARGE
INGEREV®  [EVHTeIN] RAPID 50 RAPID 120/180 RAPID ST
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Ingeteam

Le groupe INGETEAM opeére dans le
monde entier et possede des instal-
lations permanentes dans 24 pays,
avec plus de 4.000 salariés. Il a
structuré son activité autour de la
RDI, dans laquelle il investit chaque
année plus de 5 % de son chiffre
d’affaire.

CHIFFRE D’AFFAIRE MONDIAL

Asie
(10 %)

Espagne
(23 %)

Moyen-Orient
(7 %)

Reste de
I’'Europe
(23 %)

Amérique
(37 %)

Depuis 2011, nous sommes présents
dans le secteur de la Mobilité élec-
trique, a travers le développement et
la fourniture a nos clients de bornes de
recharge en AC et DC, sous la marque
INGEREV® avec les modeles FUSION,
RAPID 50 et RAPID ST200/400.

DESTINATION FINALE
PRODUIT/SERVICES

Reste du monde
(82 %)



INGEREV

FUSION

gl

FONCTIONNALITES

- Versions monophasées et
triphasées, jusqu'a 32 amperes
par prise.

- Les versions sur pied et murale
disponibles avec prises T2S
et prise E/F.

Wattmetres MID intégrés.

Indicateur d’état par voyant
LED RGB.

Ecran couleur multilingue.
Lecteur RFID.
Ethernet et Wi-Fi.

Gestion énergétique de la charge
(DLM 2.0 et SMART DLM 2.0).

- Compatibilité avec protocole OCPP
(1.6 SOAP et JSON, et 2.0.1 a venir).

- Mise a jour des bornes via USB.

- Mises a jour automatiques
des logiciels.

LE POINT
DE CHARGE

La gamme FUSION est disponible dans deux ver-
sions, FUSION Street, pour une installation au sol,
et FUSION Wall, pour sa version murale.

ingelee®

Cette gamme de bornes doubles a été concue
pour satisfaire toutes les exigences en termes de
recharge pour véhicules électriques que ce soit en
environnement public et privé. Elle integre comme |
fonctionnalité de série la communication en Ether-
net et Wi-Fi, qui s'ajoute a des fonctionnalités avan-
cées de derniere génération comme le « Dynamic
Load Management » 2.0 (DML 2.0) et différents
protocoles OCPP.

Variantes des modéles INGEREV FUSION Street / Wall

FS1IMW / FS3MW / FS1AW / FS3AW /
FW1MW FW3MW FW1AW FW3AW
Réseau Monophasé Triphasé Monophasé Triphasé
Wattmetre MID v v v v
Protection différentielle
Type A manuelle v v
Protection différentielle
Type A par réarmement v v
Protection contre les v 4 v v

surintensités (Courbe C)

TYPES DE CONNECTEURS

- Protections différentielles et N e
disjoncteurs magnétothermiques rise fype
intégres. s2

- Porte frontale pour faciliter Prise Type 2

I'opération et la maintenance. avec shutters

- Switch Ethernet pour minimiser
le colt de cablage Ethernet.

- Message d'alerte en cas de
coupure de courant.

- Systeme de fermeture sécurisée
a clé unique.

- Détecteur d'ouverture de porte.

N4

Prise CEE 7/3
Type F (Schuko)

N7

Prise CEE 7/5
Type E (Schuko)

S5
N7 et S2
OPTIONS
- Lecteur de carte bancaire sans contact.
- Communication GPRS-2/3/4G. C1

’ : - Cable type 1-4 m@
- Détecteur de fuites de courant continu. dblelype L-4m

- Smart DLM.

c2
Cable type 2-4 m®@




Entrées et sorties

Ingeteam

en environnement public et privé

INGEREV® FUSION Street INGEREV® FUSION Wall

Tension

Puissance nominale

Fréquence

Courant nominal
Connecteurs de sortie
Mode de charge

Normes et sécurité

Monophasé (FS1)  Triphasé (FS3) 6 Triphasé (FW3)
1ph. + N + PE I 3ph. + N + PE 1ph. + N + PE 3ph. + N + PE
230 Vac 15 % . 400 Vac +15 % 230 Vac +15 % 400 Vac +15 %

14,8 kW 44 kW 14,8 kW 44 KW
(7,4 KW + 7,4 kW) (22 kW + 22 kW) (7,4 KW + 7,4 kW) (22 kKW + 22 kW)
50/60 Hz
64A(B2A+32A)

Configurable (cables Type 1 et 2 ; prises Type 2, Type 3A, CEE 7/3 Type F, CEE 7/5 Type E)
Modes 1, 2 et 3 suivant prises installées

Normes standards
Surtintensité
Contacts indirects
Surtensions

Fonctionnalités et accessoires

I[EC-61851-1, IEC-61851-21-2, IEC-61000
Protections magnétothermiques Courbe C 40 A
Protections différentielles 30 mA Type A ®ou Type B / Détecteur de fuites de courant continu (optionnel)
Protection contre surtensions Type Il

Communications

Protocoles de communication

HMI

Information générale

Switch Ethernet et Wi-Fi,
3G/4G optionnel

OCPP, Modbus TCP

Ecran couleur TFT 4,3” multilingue,
RFID (Mifare Classic 1K&4K, MifareDesFire EV1, NFC)

Consommation en mode veille
Mesure d’énergie
Température de fonctionnement
Humidité

Altitude max.

Poids

Dimensions (H x L x P)
Carcasse

Indice de protection
Marquage

Directives

<l0W
2 x Wattmetres MID
-25°Cab0°C
<95 %
2000m
33 kg (2 x Type 2) 24 kg (2 x Type 2)
1400x320x215mm 800 x 320 x 215 mm
Acier galvanisé. RAL 9003
IP54 / 1K10
CE
Directive Basse Tension : 2014/35/UE Directive CEM : 2014/30/UE

33 kg (2 x Type 2)
1 400 x 320 x 215 mm

24 kg (2 x Type 2)
800 x 320 x 215 mm

Notes : " Protection manuelle ou par réarmement suivant modele.



INGEREV

LA BORNE
DE RECHARGE

En raison de la croissance considérable du nombre de véhicules
hybrides rechargeables et électriques qui circulent désormais sur
nos routes, il est nécessaire d’'implanter dans le réseau de re-
charge déja existant de nouveaux points de charge rapide.

Ce réseau requiert des équipements qui puissent respecter les
plus exigeants standards de qualité et capables d’offrir les meil-
leures prestations en termes de gestion de puissance, communi-
cations, fiabilité et efficacité, comme I'INGEREV® RAPID 50. Ce
modele est la borne de recharge rapide idéale aussi bien pour les
stations-services que pour d'autres zones a haute fréquentation,
“comme les centres commerciaux, les parkings, les entreprises de
ocation de véhicules, les restaurants, etc.

La compatibilité de RAPID 50 avec les standards CHAdeMO, CCS
et type 2 permet la recharge de n'importe quel véhicule hybride
rechargeable et électrique. Le modeéle INGEREV® RAPID 50 Trio
offre aussi la possibilité de recharge simultanée en AC et DC, avec
la gestion dynamique de la charge entre les deux prises ou entre
plusieurs bornes FUSION RAPID d'une méme installation.

Trio (RTM50) Duo (RDM50) One (ROM50) One+ (RCM50)

ccs 7 v v v
CHAdeMO v v
AC 43 kW v v
FONCTIONNALITES SECURITE TYPES DE CONNECTEURS
- Recharge rapide en CCS Type 2 - Protections différentielles et
jusgu’a 50 kW. magnétothermiques contre les contacts ces
- Recharge rapide en CHAdeMO indirects, courts-circuits et surcharges. COMBO Type 2
jusqu’a 50 kW. - Mises a jour automatiques des
3 ; logiciels (OCPP, ISO15118,...) pendant
Eig:g%f;%pll:\j,\? GG 202 toute la durée de vie du produit. CHAGMO
H . e
- Lecteur RFID - Un bouton d’arrét d’urgence pour 1EVS 6105
. o garantir la sécurité d'utilisation.
- Ecran tactile couleur de 7”.
- Enveloppe en acier résistante OPTIONS
face aux conditions climatiques o ) AC 43 kW
extrémes. - Communication a distance via 3G/4G. Type 2
- Possibilité de charge simultanée - Protections différentielles
en continu et en alternatif. a rearmement automatique.
- Systeme de verrouillage des cables AC 22 kW
COMMUNICATIONS de recharge sur connecteur AC | Prise Type 2
comme sur connecteurs DC. avec shutters

- Communication Modbus TCP. - Solution de paiement par carte

- Compatibilité avec protocole OCPP. bancaire sans contact.

- Possibilité de longueur de cable
jusqu’a 5ou 7 m.



Ingeteam

rapide multi-standard

\
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Entrée en AC (sortie en DC)

INGEREV® INGEREV® INGEREV® INGEREV®
RAPID 50 Trio RAPID 50 Duo RAPID 50 One RAPID 50 One+

Tension

Fréquence

Courant nominal
Puissance nominale
Efficacité

Facteur de puissance

Valeurs de sortie en charge DC

3 ph. + N + PE; 400 Vac +15 %
50 Hz
77 A+ 63 A 77 A 77 A 77 A+63A
53 kW + 43,5 kW 53 kW 53 kW 53 kW + 43,5 kW
>94 %
>0,98

Tension
Courant max.
Puissance max.

Connecteurs DC

Valeurs de sortie en charge AC

e i

50- 500V
125 A
50 kW
CCS / CHAdeMO CCS

Tension
Courant max.
Puissance max.
Connecteur AC

Normes et sécurité

400 Vac - - 400 Vac
63 A - - 63 A
43,5 kW - - 43,5 kW
Cable Mode 3 Type 2 - - Cable Mode 3 Type 2

Normes standard
Contacts indirects

Surintensités
Surtensions

Fonctions / Accessoires

CEl 61851-1, CEl 61851-23, CEl 61851-24, CHAdeMO 1.0.0., DIN 70121, ISO 15118, CEl 61000

Flieon dhisenile Protection différentielle  Protection différentielle reizsio elifiseilele
Charge AC : 30 mA Type B 30 mA Tvpe A 30 mA Type A Charge AC : 30 mA Type B
Charge DC : 30 mA Type A yp yp Charge DC : 30 mA Type A

Protections magnétothermiques Courbe C

Protection contre les surtensions Type Il @

Communication

Protocole de communication
HMI

Information générale

Switch Ethernet
3G/4G (optionnel)

OCPP

Ecran tactile TFT de 7”
RFID (MIFARE Classic 1K&4K, MIFARE DESFire EV1, NFC)

Systeme de refroidissement
Consommation en mode veille
Longueur de cable
Température de fonctionnement
Humidité

Poids

Dimensions

Carcasse

Indice de protection

Marquage

Altitude max. de fonctionnement

Notes : @ Type Il optionnel.

Ventilation forcée
<100 W
3,8m
de-25°C a +60°C
0-95 % - sans condensation
620 kg
785 x 700 x 1 900 mm
Tole d’acier galvanisé. RAL 9003
IP55 / IK10 (écran et grilles d’aération IKO8)
CIE
2000 m



INGEREV

RAP' D 120/180 Changer l'offre c’est
LEVOLUTION
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FONCTIONNALITES
- Electronique de puissance

Etre capable d'offrir une solution adéquate aux exigences du marché
est un défi permanant qui requiert une transformation constante de
nos produits. Dans un secteur qui se renouvelle constamment, chez
Ingeteam nous continuons de mettre au point des produits innovants,
telle que notre nouvelle gamme de RAPID, qui prennent en compte
les besoins du client d’aujourd’hui et de demain.

Ingeteam présente sa nouvelle gamme de chargeurs INGEREV® RAPID,
pour une recharge ultra-rapide a 120 et 180 kW offrant ainsi une so-
lution aux véhicules les plus exigeants. Cette gamme répond aux plus
hauts standards de qualité et de services tant au niveau de la gestion
de la puissance que de la communication et de la fiabilité.

Elle est compatible avec les standards CCS et CHAdeMO. Les modeles
Trio incorporent, en plus, un point de charge de Type 2 de 22 kW
pour une recharge en courant alternatif, ce qui permet une recharge
en simultané de trois véhicules. De plus, elle dispose d’'une gestion
de la puissance entre les différents points de charges, ou bien, avec
les différentes gammes de bornes INGEREV d’'une méme installation.

RAPID 120/180 Duo RAPID 120/180 Trio

de connecteurs CCS + CHAdeMO CCS + CHAdeMO + AC

COMMUNICATIONS TYPES DE CONNECTEURS

- RS485, Ethernet (mode switch).

B
Connecteur 2 3

Charge simultanée v v ‘
fe— CCS +CCS CCS + CCS + AC

évolutive. Les chargeurs de

- Modbus, MQTT, OCPP.

CCS1 300

120 kW sont évolutifs en 180 kW.

- Recharge rapide en CCS, jusqu’a
180 kW. Possibilité de double CCS.

- Mises a jour automatique du software CCS Type 1300 A

durant la durée de vie du produit.

- Recharge en CHAdeMO,
jusqu’a 80 kW.

- Cables avec systeme auto-rétractif.

- Recharge en AC Type 2,

jusqu’a 22 kW, pour le modele Trio.

- Systeme LEDs indiquant I'état
de la borne.

- Lecteur RFID.
Ecran tactile de 7", multi-langue.
Wattmeétre MID.

- Recharge en simultané
sur tous les points de charge.

- Structure en acier inoxydable
pour une grande résistance.

SECURITE

€CS2 300
- Protections différentielles et magnétos CCS Type 2 300 A
thermiques contre les contacts
indirects et courts-circuits.
- Protections contre surtension
CHA125

de Type Il.

- Bouton d’urgence bien visible pour
garantir la sécurité d'utilisation.

OPTIONS

CHAdeMO 125 A

. CHA200

- Systeme de blocages de connecteurs CHAdEeMO 200 A
pour le CCS2 et CHAdeMO.

- Communication a distance 3G/4G.

- Terminal de paiement sans contact. AC 22 kW

- Ecran publicitaire de 21". Prise Type 2

avec shutters

- Smart DLM.



Ingeteam

Changer son
questionement c’est la

REVOLUTION

Entrée en AC

INGEREV® RAPID 120 INGEREV® RAPID 180

A4

Tension
Fréquence
Courant nominal

Puissance nominale

Sortie DC

AC 3ph.+ N + PE; 380/400/480 Vac +15 %
50/60 Hz +5 %
190 A +32 A
120 kW + 22 kW

280 A +32A
180 kW + 22 kW

Plage de tension 150 - 1 000 V
Courant max. 400 A (200 + 200 A) 600 A (300 + 300 A) ‘
Puissance max. 120 kW (60 + 60 kW) 180 kW (90 + 90 kW)

Connecteurs

Sortie en AC (optionnel)

TR W T —— —

CCS | CCS +CCS | CCS + CCS + AC
CCS + CHAdeMO (125, 200 A) | CCS + CHAdeMO (125, 200 A) + AC

Courant max.
Puissance max.
Connecteurs

Normes et sécurité

32A
22 kW
Mode 3 AC Type 2 avec obturateurs

Normes standards
Surintensité
Contacts indirects

Surtensions

Fonctions / Accessoires

IEC 61851-1 ed 3, IEC 61851-21-2 ed 1, IEC 61851-23 ed 1, IEC 61851-24 ed 1,
IEC 62196-2, IEC 62196-3, IEC 61000

MCB programmable

DC - RCD 30mA Type A + Détecteurs de fuites DC
AC - RCD Type B

Protections contre surtensions Type II, pour les courants d’entrée et de sortie DC

Communication
Protocole de communication
Ecran publicitaire

Ethernet, Modem 3G/4G (optionnel)
OCPP
Full HD de 21" (optionnel)

HMI Ecran tactile de 7”7, RFID (Mifare Classic 1K&4K, MifareDesFire EV1, NFC)
Information générale

Consommation en mode veille <60 W <80 W
Systeme rétractif pour les cables Inclus

Longueur de cable
Mesure de I'énergie

Température de fonctionnement

Humidité

Poids

Dimensions (H x L x P)
Structure et carcasse

Altitude max. de fonctionnement

Indice de protection environ.
Marquage
Directive

6,5 m (5 m utiles)
Mesure de sortie AC (MID) et DC
-35 °C ~ 60 °C (option kit de baisse et d'augmentation de température)
<95 %
380 kg 420 kg
2300 x 774 x 730 mm
Acier inoxydable 430 et aluminium
2 000 m (pour des altitudes plus élevées consulter Ingeteam)
IP54 / IK10 (display 1KO8) / C5H
CE
Directive Basse Tension : 2014/35/EU Directive EMC : 2014/30/EU



INGEREV

La borne de
RECHARGE

Les bornes de recharge ultra-rapides constituent
un élément clé pour I'essor de la mobilité élec-
trique en Europe.

La solution Ingeteam pour bornes de recharge
ultra-rapide est basée sur une toute nouvelle ar-
chitecture de distribution en DC qui permet de
simplifier au maximum [l'installation. Mais aussi
I'intégration d’'un systeme de stockage et / ou de
coupler notre HPC a de I'énergie photovoltaique.

L'équipement réunit tous les avantages de I'électro-
nique SiC de derniere génération dans un format tres
compact, en offrant une grande efficacité et fiabilité.

INGEREV® RAPID ST200 et ST400 sont les points
de charge ultra-rapide idéals pour les stations-ser-
vices a haute rotation. Leur compatibilité avec les
standards CHAdeMO et CCS font d’eux la solution
parfaite pour la recharge de tout type de véhicules
électriques.

ST200 ST400 ST200  ST400
ONE ONE DUO DUO

Connecteurs 1 1 2 2
Si:f&\gtznée v
FONCTIONNALITES SECURITE TYPES DE CONNECTEURS
- Recharge ultra-rapide en CCS - Un bouton d’arrét d’'urgence pour
jusqu’a 400 kW. garantir la sécurité d'utilisation. CCS1 300/500
- Recharge super-rapide - Mises & jour automatiques des oo pel
en CHAdeMO jusqu’a 100 kW. logiciels (OCPP, 1ISO15118,...) pendant

toute la durée de vie du produit.

Authentification par cartes

RFID/NFC. €CS2 300/500
- Ecran tactile couleur de 7”. OPTIONS SSS‘ Jﬁpg’o% A
- Eclairage d'ambiance. - Ecran commercial de 21"
de systémes de stockage. bancaire sans contact. CHA125
R s CHAdeMO 125 A
- Wattmetre DC intégre. - Fourniture compléte de modules
satellites, onduleur central et poste
COMMUNICATIONS de transformation.
L - Communication a distance CHA200
- Communication Modbus TCP. via Ethernet et 3G/4G. CHAdeMO 200 A

- Compatibilité avec protocole OCPP.

10



Ingeteam

ULTRA-RAPIDE

LT

\" LES AVANTAGES

= DE NOTRE ARCHITECTURE

- Jusqu’a 120 metres de distance
entre 'onduleur central et les

Eclairage modules satellites.
d’ambiance

B) Charge simultanée
lopt] - Emprunte globale de I'installation
réduite de moitié par rapport a

d'autres types d’infrastructures.

- Le refroidissement intégré
dans tous les éléments permet
de simplifier au maximum

Ecran commercial I'installation.

| de 21" [opt] o B o
3 = | et o - Systeme évolutif en intégrant

O toran tactile de nouveaux modules satellites

couleur de 7” au bus DC.
our HMI f a -
P - Gestion énergétique de la charge
351 (DLM 2.0) entre tous les modules
< B Electronique satellites en utilisation permettant
K de puissance la charge en simultané.

entierement SiC

- Les modules satellites ST200
peuvent évoluer en ST400
uniguement en rajoutant
un nouveau module de puissance.

B systeme de
refroidissement
completement intégré

—

11



INGEREV

_Onduleur central
ET MODELES SATELLITES

&

i, [ R

SCH

INGECON SUN i
POWER B SERIES [ IS ] =" """ """ """ 777" .

ey

Onduleur central.
Jusqu’a 1,2 MW.
Poste de transformation
optionnel.

B3 Modules satellites
RAPID ST200 et ST400.

Possibilité d’ajouter
facilement et rapidement
d’autres modules
satellites.

RAPID ST200
@ .

n Intégration optionnelle
de stockage d’énergie.

B Réseau de
communications simple
a travers Ethernet.

12



RAPID ST

Ingeteam
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Modules Satellites pour la recharge

Entrée (DC) INGEREV® RAPID ST200 INGEREV® RAPID ST400

Courant d’entrée nominal 200 A 400 A

Sortie (DC) '

Plage de tension 50 - 1.000 Vdc

Courant max. 250 A jusqu'a 500 Vdc, 200 A jusqu’a 1 000 Vdc 500 A jusqu’a 500 Vdc, 400 A jusqu’a 1 000 Vdc
Puissance max. 200 kW 400 kW

Connecteurs CCS / CHAdeMO

Information générale

Systeme de refroidissement
Alimentation auxiliaire
Longueur cables de recharge

Normes et sécurité

Refroidissement liquide intégré
3P+N 400V
48m

Normes standards
Contacts indirects
Surtensions

Dimensions et poids

CEI 61851-1 CEI 61851-23, CEl 61851-24, CHAdeMO 1.0.0., DIN 70121, ISO 15118, CEl 61000
Veille continue de I'isolement
Limiteurs de surtension Type IlI

Dimensions (I x P x H)

775 x 935 x 2 620 mm

Poids 430 kg 530 kg
Onduleur central

Entrée (AC) 1110TL B400

Puissance @35 °C / @50 °C 1 020 kVA

Courant @35 °C / @50 °C 1600A /1472 A

Tension nominale 3P 400 V Systeme IT

Fréquence 50/60 Hz

Facteur de puissance réglable Oui, 0-1 (leading/ladding)

THD (taux de distorsion harmonique total) <3%

Protections de surtension
Interrupteur AC

Limiteurs de surtension type Il
Disjoncteur magnétothermique AC avec commande sur porte, déclenchement a distance ou motorisé

Stockage

Plage de tension de batteries 580 - 820V
Dimensions et poids

Dimensions (I x P x H) 2820 x825x 2 270 mm
Poids 1560 kg

Données générales

Installation

Température de fonctionnement
Humidité relative (sans condensation)

Indice de protection
Protection anti-corrosion
Altitude max.

Marcado de producto

-20°Ca +60°C
0-100%
IP54 / IK10 (écran et grilles d’aération IKO8)
C5H
4 500 m (pour des installations au-dessus de 1 000 m, veuillez contacter notre service commercial)
CE

13



INGEREV

R\ UN RENDEMENT
MAXIMAL

Dynamic Load Management 2.0 (DLM 2.0,
Gestion Dynamique de la Charge) est notre
systeme de gestion dynamique de la charge
de la gamme de bornes INGEREV®. Il est de
série sur les modeles FUSION et RAPID et
RAPID ST.

CARACTERISTIQUES

- Multiples équipments interreliés,
en série ou en étoile.

- Puissance maximale de charge
de l'installation fixe.

- Réglage des puissances
instantanées de charge suivant
le nombre de véhicules en charge
et leurs consommations.

== AC
== uTP

14

de la puissance disponible

Le DLM 2.0 permet de répartir la puissance totale défi-
nie entre toutes les prises de chaque point de recharge
de la maniére la plus équilibrée et dynamique possible.
Cela permet en outre l'interconnexion d’'un groupe de
points de recharge en définissant une puissance maxi-
male commune, de maniere a ce qu'ils ne dépassent
jamais le plafond assigné, indépendamment du nombre
de véhicules simultanément en charge.

Nous parvenons ainsi a optimiser le rendement de
I'installation existante, soit a travers de la puissance
souscrite par contrat, ou a travers des données com-
muniquées sur les limitations de l'installation.

FONCTIONNEMENT GENERAL

-
DLM 2.0 effectue une gestion dynamique de la
/ x, = charge de chaque prise de l'installation, en fonction
% - ™du nombre de véhicules en charge, des types de prises
ﬂ\ ‘- ou connecteurs utilisés a chaque point de recharge et

du courant réellement demandé par chaque véhicule, le
tout évalué en temps réel et a la seconde.

Ce systeme dynamique est par ailleurs adaptable
puisque si I'un des véhicules ne consomme pas tout
le courant assigné par le systeme, ce courant non
consommé sera réassigné apres un temps déterminé
au reste des véhicules connectés pour une meilleure
utilisation de la puissance.

Il est aussi possible de combiner des points a courant
alternatif et a courant continu dans un méme groupe de
points de recharge.

DLM 2.0 Dynamic Load Management
(Gestion dynamique de la charge)

Puissance (kW)

35,0 120 %
30,0 100 %
25,0

80 %

e g"“@; 60 %

15,0 ' ’
10,0 ‘ 40 %
5,0 20 %
0,0 0%

Al A2 A3
== Recharge Recharge Recharge == Puissance maximale
véhicule 1 véhicule 2 véhicule 3 du réseau

= Puissance
de recharge totale



Le Smart DLM est la derniére évolution du
systéme DLM 2.0 de la gamme INGEREV®
pour la gestion intelligente et dynamique de
la charge dans une installation qui, en plus
des chargeurs, comporte d'autres postes de
consommations électrigues comme un bu-
reau ou un batiment industriel.

Ce systeme se compose d'un analyseur de
réseaux, installé au point a gérer et commu-
niguant avec un équipement INGEREV. Tous
les modeles FUSION et RAPID sont compa-
tibles avec Smart DLM et il est méme pos-
sible de les combiner entre eux.

Le Smart DLM permet de modifier en temps
réel et de maniére dynamique la puissance
globale des chargeurs, qui ensemble, regle-
ront leur puissance pour s'adapter au reste des
consommations existant dans I'installation.

CARACTERISTIQUES

- Multiples équipments interconnectés
en série ou en étoile.

- Puissance maximal fourni par
le réseau fixe.

- Réglage des puissances instantanées
suivant véhicules en charge et la
consommation totale de I'installation.

Smart Dynamic Load Management

Ingeteam

UL R PXe] La puissance

INTELLIGENT

Il nous est ainsi possible de gérer la demande de puissance en évitant ou
en réduisant au maximum la nécessité d'augmenter la puissance souscrite
par contrat.

Le systeme Smart DLM analyse a tout moment la puissance consom-
mée par I'ensemble de l'installation, bornes de recharge comprises.

* |l existe deux versions en fonction de la puissance
maximale : Smart DLM et Smart DLM Pro (>45 kW).

— AC
8 .8

s UTP

= = RS485 “ _
: | !
—"#i—l_.._-l :

(Gestion intelligente et dynamique de la charge)

Puissance (kW)

14,0 120 %
12,0  — 100 %
10,0 80 %
8,0
60 %
6,0
40 %
4,0 0%
20 L 20 %
0,0 0%
Al A2 A3 D1 D2 D3
== Recharge Recharge Recharge == Puissance maximale du réseau == Puissance de recharge totale
véhicule 1 véhicule 2 véhicule 3
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